Dear Families,

Welcome to Transitional Kindergarten! I hope you all had a
wonderful summer. I am looking forward to a terrific year
teaching your children.

The first day of school is Monday, August 3"
Our school day is as follows:
Mondays: 8:20 am to 1:30 pm

Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday 8:20 am to 2:20
pm

Minimum days 8:20 am to 12:30 pm

** On the first day of school you may walk your child to the
classroom, starting the second day, students will walk in by
themselves.

Where to pick up vour child:

Pick up is at the front of the school on the Mt. Diablo side of
the school.

I am excited to meet all of you and be working with your
children this year. If you have any questions, or concerns the
best way to get a hold of me is by e-mail.

Thank you,
Mrs. Pyron (H101) jpyron@tusd.net




iBienvenidos a Kinder Transicional!

Bienvenidos a Kinder Transicional (TK) en la escuela South West Park. Estoy muy entusiasmada de
ser la maestra de su hijo/a y de comenzar un nuevo afio escolar. Vamos aprender mucho este afioy
nos vamos a DIVERTIR también.

iEstoy muy emocionada de conocerte y aprender acerca de tus cosas favoritas! El primer dia de clases
sera el lunes, 3 de agosto. Mi puerta estara abierta a las 8AM para que puedas venir a conocerme.

El primer dia de clases, puede acompafiara su hijo/a al salon de clases. A partir del segundo dia, los
estudiantes entraran solitos.
Nuestro horario semanal
lunes : 8:20 am - 1:30 pm
martes, miércoles, jueves y viernes: 8:20 am - 2:20 pm
*Puede recoger a su hijo/a en frente de la escuela en la calle de Mt. Diablo.*

Por favor mire la siguiente pagina de los utiles de Kinder Transicional.
Sinceramente,
Maestras Bilingle

(Maestra Bragg -H102 nabragg@tusd.net)




"These lists are given as a reference for supplies that will be used in
the classroom. These supplies are suggested, not mandatory."”

“Estas listas se proporcionan como referencia de los materiales

L 1 St /L 1 St a d e ﬁtll es que se utilizaran en el aula. Estos materiales son sugeridos, no

obligatorios.”

Hand Sanitizer Markers Bandaids
(1 botella de alcohol en gel) Marcadores (1 caja de Glue sticks (1 paquete de
curitas) pegamento de barra)

3 boxes of crayons

(3 cajas de colores, marca White paper plates Googly Eyes

C C
rayola Crayons) (1 paquete de platos de (1 paquete de ojos saltones)

papel blanco)
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4-6 skinny, black dry erase
markers (4-6 marcadores
delgados, negros para
borrar en seco (Expo dry (Toallas desinfectantes)
erase markers)

Clorox Wipes Skinny, yellow highlighters

(Resaltor amarillo delgados)
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1 box of Tissue
4 cai do naielos 1 pack of Brown lunch bags 1 pack of Stickers

caja de pafiuelos
(1 paquete de bolsas) (1 paquete de calcomanias)



